Birthday Crown

VERJAARDAGSKROON | GEBURTSTAGSKRONE | COURONNE D'ANNIVERSAIRE

EN | Birthday Crown - .» WARNING: Before gi'u'lrmthrr article to your child, remove and dispase of all packaging materials that are not part of

the item and keep these out of reach of children, | Verjaardagskroon - & WAARSCHUWING: Verwijder vaar gebruik de verpakking en alle

bevest inﬁsmater'lalun die geen deel uit maken van het product en houd deze buiten het bereik van kinderan. DEE| Geburtstagskrone -

& ACHTUNG: Entfernen und entsorgen Sie vor Gebrauch all Verpackungselemente, die nicht zum Produkt gehdren und machen Sie die fir Kinder

unzugdnglich. FR | Couranne d'anniversaire - # ATTENTION: Avant de donner ce produit aux enfants, refirez I'emballage et tous les matériaux qui

ne font pas partie du produit et tenez-les hors de |2 portée des enfants, IT | Corona di Compleanno - & AVVERTENZA: Prima dell’'uso, rimuovers e

gettare 'imballaggio e altri componenti che non fanno parte del prodotto e tenerli fuori dalla portata dei bambini. ES | Corona de Cumpleafios - 4

ADVERTENCIA: Antes de dar este producto a los nifios, retie el embalaje y todos los materiales que no formen parte del producto y manténgalos

fuera de su alcance. PT | Coroa de Aniversadrio -  ATENCAO: Antes de usar, retire a embalagem e quaisquer fechos gue nio facam parte do

ﬁmdum e mantenha-os fora do alcance das criangas, FI | Syntymapdivd Kruunu - & VAROQITUS: Ennen kuinEannat tuotteen lapsellesi, poista ja
dvita kaikki ?akkausmateriaalitéa idd poissa lasten ulottuvilta. CZ | Narozeninovd korunka - & UPOZORNENI: Pred podanim produktu ditét

odstrafite a zlikvidujte veskery obalovy material, ktery neni sougasti produktu, a uchovavejte jej mimo dosah déti. SE | Fédelsedagskrona - 2

VARNING: Innan du ger produkten tll'“ITditt barn ska du ta bort och kasta allt forpackningsmaterial som inte medfuljergndukten och forvaras

utom rackhall far barn. PL | Korona Urodzinowa - 2 OSTRZEZENIE: Przed podaniem produktu dziecku nalezy zdjac folie i wszelkie wyposaienie

achronne, ktore moghoby byc niebe:ﬂecme dla dziecka. DK | Fadselsdagshat - ©~ ADVARSEL: Inden du giver pmjukiet til dit barn, skal du

fierne alt emballagemateriale, der ikke er en del af produktet, og opbevare det utilgaengeligt for bern. NO | Fedselsdagshat - 2~ ADVARSEL: Kast

alt emballasjemateriell som ikke er en del av produktet, og oppbevar det utilgjengelig for barn fgr du gir produktet tl barnet ditt. GR | Zréppa

FeveBAiwv - & NPOEIADNOIHIH: MNpw woete To mayviol oto naldl, adalpeoTe Kal METAETE oA Ta UALKD oUCKEUROiaZ mou Sev anoteAolv

MEpog Tow mayvibiol Kal KpaThoTe Ta wakpud and nawid. HU | Szilletésnapi Korona -  FIGYELMEZTETES: Hasznalat elétt tavolitson el minden

csomagoldanyagot, ami nem a jaték része es tartsa gyermekétdl tiavol. RO | Coronita Aniversara - & AVERTISMENT: Inainte 53 i oferiti copilului dvs.

jucdria, indepdrtati si aruncati toate materialele folosite la ambalare care nu fac parte din jucirie si nu le l3sati la indemana copiilor. .
K | Narodeninova Korunka - .. UPOZORNENIE: Pred odovzdanim hratky dietatfu, odstrinte a wyhodte vietky sifasti balenia, ktoré nie sd siéastou
hracky a uloite ich mimo dosah deti,
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